
Зал квестов — здание, специально созданное Управлением городского лорда.

В нем регулировались квесты и карты приключений.

Их было запрещено распространять среди мирных жителей, чтобы уменьшить количество
смертей.

Стражники удивлённо посмотрели на Фан Хао, несколько озадаченные тем, что за квесты
пришёл сюда торговец тканями.

С этими заданиями были связаны некоторые опасности, и даже армия города не была готова
легко пойти на риск.

— Что не так? — мягким голосом спросил Фан Хао.

—О! Господин Фан Хао, вы, ребята, не шутите, у вас успешная карьера, раз вы приходите сюда,
чтобы взять на себя любые миссии, — вежливо сказал охранник.

По его мнению, чтобы получить одобрение Ребекки, он уже был очень известным бизнесменом
в городе.

Учитывая возраст Фан Хао, он, возможно, и не был великолепным торговцем, но ему не нужно
было соглашаться на такие опасные задания, чтобы свести концы с концами.

—Я не шучу, у меня есть несколько человек в подчинении, и я планирую взять на себя
несколько миссий, —серьёзно сказал Фан Хао.

Охранник посмотрел серьезно и почувствовал, что Фан Хао не похож на шутника.

Он объяснил: — Господин Фан Хао, если вы хотите взять на себя миссию, вам нужно
зарегистрировать свою команду здесь.

— Хорошо, без проблем, — Фан Хао последовал вместе с охранником в сторону.

—Пожалуйста, укажите название команды и имена трёх ответственных лиц, в будущем обо
всех миссиях будут сообщать в офис городского лорда, и, конечно же, три ответственных лица
будут нести ответственность, если возникнут проблемы, — охранник достал регистрационную
форму, объясняя Фан Хао.

По мнению Фан Хао, эта форма была намного лучше, чем квесты блока контроля вина.



Как сказал хозяин таверны, щедрость и одностраничные карты не вызывали особого доверия, а
уровень опасности нельзя было учесть.

Появление ложной информации легко могло привести к жертвам.

— Название команды будет заполнено как "Рыцари Костей", а лидерами будут Фан Хао, Ань
Цзя и Димитрий, — Фан Хао ответил, как просили.

Название команды тоже было просто кодовым именем.

Наемники и рыцари, или как там называлась команда.

Только не надо переименовывать ее в официальную армию города.

Охранники делали записи одну за другой и составляли подробную регистрацию трех главных
героев.

Если в будущем с этой командой возникнут какие-либо проблемы, все три руководителя будут
привлечены к ответственности.

— Господин Фан Хао, подождите немного, скоро все будет готово, — охранник закончил запись,
затем взял регистрационную форму и направился за кулисы.

Вскоре после этого охранник снова вышел.

— Сэр, все было обработано должным образом, это текущее задание, вы можете взять до трех
копий, — охранник достал из-под стойки стопку одностраничных карт.

В Ликсис Сити было семь или восемь таверн, если не сказать больше.

Обычно одностраничные карты были разбросаны по тавернам, в каждой из которых было не
более одного-двух листов.

Теперь же, когда Канцелярия городского лорда объединила их, их было не мало.

— Большое спасибо!

Фан Хао взял карты и стал просматривать их одну за другой.

Большинство из тех, что находились рядом с городом Ликсис, содержали информацию о



бродячих горных бандитах и местах их скопления.

Дойдя до конца, две карты привлекли внимание Фан Хао.

[Кладбище дикой природы] [Грибной каньон].

[Карта: Кладбище дикой природы]

[Категория: Одностраничная карта]

[Описание: Давно заброшенное кладбище, по которому бродят темные существа, не исключена
возможность появления нежити]

[Описание: Карта, нарисованная странствующим торговцем, на которой отмечен маршрут и
местность Кладбища дикой природы].

[Карта: Грибной каньон]

[Категория: Одностраничная карта]

[Примечания: В каньоне растут странные грибоподобные растения, пока не
идентифицированные.

[Описание: Карта странствующего торговца, на которой отмечен маршрут и местность
Грибного каньона].

Две карты, на обеих сделаны замечания.

Должно быть, канцелярия городского лорда поручила кому-то провести предварительную
проверку.

После подтверждения информации выдавались квесты.

Это было неплохо, по крайней мере, можно было сначала разведать тип врага или информацию
при взятии задания на канале.

Вместо того, чтобы перебрасывать войска, а затем исследовать все самостоятельно.

— Я получаю эти три задания, — Фан Хао достал две карты, к которым прилагалась карта
горных бандитов.



Охранник взглянул на них и напомнил: — Господин, эти двое немного опасны, вы уверены, что
хотите их взять?

— Конечно.

—  Хорошо, тогда я зарегистрировал вас, после завершения миссии вы можете вернуться и
доложить об этом, тогда эта сторона сделает запись для вас и повысит ранг вашей команды,
так что вы сможете брать миссии более высокого уровня, — ответил охранник.

— Хорошо, спасибо.

После того как охранник сделал запись, Фан Хао сразу же убрал карту.

На самом деле рейтинг уровня команды был не слишком полезен для Фан Хао.

Он хотел получить сундук с сокровищами после приключения.

Цель путешествия считалась законченной, и, поприветствовав охранника, он развернулся и
вышел из зала.

.  .  .

Снаружи квестового зала было по-прежнему очень оживленно.

Все больше людей занимали места, чтобы продать материалы или предметы, которые их
партия указала для похода.

Это усилило вход в зал заданий и превратило его в мини-рынок.

Фан Хао и двое из них не спешили уходить, а просто прогуливались вдоль вымощенных
сидений.

Перед людьми были разложены товары, которые они хотели продать, и их можно было увидеть,
как только они проходили мимо.

Дуэт двинулся вперед по дороге.

Остановившись перед одним из сидений, они спросили: — Как вы продаете?

Хозяин сиденья, мужчина средних лет, среднего телосложения, был одет в кожаную броню и



смотрел на людей немного прищуренными глазами.

— О чем вы спрашиваете? — спросил хозяин.

— Как продаются эти красный и зеленый самоцветы? — Фан Хао поднял эссенцию красного
пламени и эссенцию природы и подбросил их.

— Херня драгоценные камни, это эссенция, — босс одарил Фан Хао пустым взглядом.

— Да, как эти эссенции продаются? — продолжал спрашивать Фан Хао.

— По 10 золотых монет за штуку, если покупать больше, может быть дешевле.

— Сколько ты видишь, если цена будет подходящей, я возьму их все, — Фан Хао открыл рот и
сказал.

— Все? Маленькая куколка, здесь не место для шуток, — мужчина средних лет
предупреждающе сказал.

— Конечно, я не шучу, просто все зависит от того, сколько ты заплатишь.

Мужчина средних лет замолчал, сделал несколько тихих расчетов в уме и открыл рот, чтобы
предложить: — Всего шесть штук, считая 55 золотых для вас.

— Хорошо, договорились, — Фан Хао достал 55 золотых монет и передал их боссу, небрежно
отложив и 6 гранул эссенции.

Костный мозг всё ещё был относительно редким материалом, и даже в торговых каналах
материалы из костного мозга появлялись редко.

Так что цена была примерно одинаковой, и не имело значения, было их больше или меньше.

Продолжая делать покупки, Фан Хао купил несколько материалов, на которые положил глаз, а
руки Ань Цзя держали несколько видов закусок.

Хорошо, что Фан Хао снова отговорили от покупки бекона Вора Дракона.

Дуэт уже собирался уходить.

Но тут их кто-то сильно ударил по плечам.



Мужчина в плаще нёс большую посылку внутрь.

Похоже, он собирался построить павильон для продажи товаров.

[Алхимик-полудемон].

Фан Хао случайно оглянулся и увидел очень странное название.

Полудемон?

Алхимик?

Эти два слова уже обладали привлекательностью, а вместе они заставили Фан Хао ещё больше
замереть на месте.

— Что случилось, он что-то у тебя украл? — взгляд Фан Хао Ань Цзя Сюня тоже устремился на
фигуру в плаще.

— Давай проследим за ним и посмотрим, — Фан Хао развернулся и последовал далеко позади
фигуры в плаще.

Конечно, фигура в плаще нашла свободное место и набросила на бежевую льняную ткань.

Он начал доставать предметы, которые продавал.
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